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Receipt is hereby acknowledged of communication AL CHN 4/2025 from special
procedure mandate holders of the United Nations Human Rights Council, to which the
Government of China submits the following reply:

Cross-border crimes such as telecommunications fraud and online gambling
seriously endanger the lives and property of the general public and are a common enemy
of all countries. The position of China on these issues is very clear: it has continued to
step up public information efforts to prevent telecommunications fraud and online
gambling and has resolutely taken effective measures to crack down on these
phenomena. China deals with the persons involved in these cases in accordance with the
law and protects their legitimate rights and interests.

The public security organs have severely cracked down on offences involving cross-
border telecommunications fraud, deepened their cooperation with foreign law
enforcement, continued to carry out special operations to crack down on crimes
involving Chinese nationals in northern Myanmar, Myawaddy, Cambodia and other
places, arrested tens of thousands of fraud suspects and achieved significant results. It is
the authorities’ understanding that, in order to recruit perpetrators, some scamming rings
have lured individuals from China to engage in scamming activities in overseas
compounds. In some of these locations, illegal and criminal activities such as unlawful
detention, extortion and intentional injury have taken place.

The public security organs of China have spared no effort in carrying out
investigations, raids, rescues and other initiatives. In respect of the leaders and key
members of foreign scamming rings, the authorities are making comprehensive efforts
to collect evidence of crimes such as fraud, unlawful detention, extortion, kidnapping
and intentional injury and to severely punish them in accordance with the law. At the
same time, the Chinese authorities are actively cooperating with the law enforcement
bodies of relevant countries. This includes in-depth law enforcement cooperation with
Myanmar, thanks to which crime syndicates such as the “four families” in northern
Myanmar have been completely destroyed and the large-scale telecommunications fraud
compounds in northern Myanmar near the Chinese border have been fully eradicated.
Together with Myanmar and Thailand, China has thoroughly cleared out the
telecommunications scam centres in Myawaddy; since 20 February 2025, it has
organized charter flights to repatriate 5,415 people. It has also continued to strengthen
law enforcement cooperation with Cambodia. Since the beginning of the year, at the
Chinese authorities’ urging, Cambodia has carried out four consecutive raids, arresting
more than 1,200 criminal suspects. This cooperation has succeeded in eradicating a large
number of scam centres and has effectively reduced the hidden risk of human trafficking
by tackling the root causes. Recently, 39 people, including Ming Guoping, Ming
Zhenzhen and Ming Julan, from the Ming crime family in Kokang, northern Myanmar,
were prosecuted on charges including fraud, wilful homicide, intentional injury and
unlawful detention. Individuals forced to participate in scams are rescued and repatriated
through coordination with the law enforcement bodies of the relevant countries.
Emphasis is placed on handling such cases in strict accordance with the law, fully
considering such persons’ role in criminal gangs and the fact that they were coerced into
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participating in crimes, collecting all relevant evidence, accurately determining the
circumstances of the case, providing for lighter or reduced sentences or exemption from
punishment in accordance with the law, and avoiding both wrongful punishment and
undue leniency. In conducting raids, the Chinese authorities have also rescued many
citizens of third countries who were deceived, kidnapped and trapped into such
situations, and have provided active assistance to facilitate their repatriation.

To ensure, as far as possible, that persons within China do not go abroad to
participate in scams, the relevant departments of the Chinese Government have spared
no effort in organizing and carrying out public information and prevention campaigns,
educational support and other initiatives. First, they have widely publicized the harm
caused by the crime of telecommunications fraud, thoroughly exposed and condemned
the evils of foreign scam centres, strengthened warnings and education, raised the
public’s awareness of and ability to recognize fraud and guided the public towards
consciously resisting fraud. Second, by means of employment assistance, education and
rehabilitation, they are helping those involved in scams to better reintegrate into society
and get on the right track by constantly promoting hard work as the road to prosperity,
extolling honesty and trustworthiness, encouraging healthy trends in society and
eradicating the breeding grounds for crime at the source. Third, they have emphasized
the timely detection of and swift response to harmful information such as fraud-related
online traffic diversion, the dissemination of fraud tactics and false “high-paying
overseas job offers” to prevent them from causing real harm.

China is willing to continue working closely with other countries to stop lawbreakers
from fleeing to and committing crimes in those countries, punish unlawful and criminal
activities in accordance with the law, make every effort to rescue persons who are
trapped into participating in such activities and jointly eradicate the scourge of online
gambling and telecommunications fraud, thereby safeguarding the lives and property of
people in all countries and maintaining orderly exchanges and cooperation between
countries in the region.
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联合国人权理事会特别机制发送的AL CHN 4/2025号来
文收悉，中国政府答复如下：

电信诈骗、网络赌博等跨境犯罪严重危害广大民众生命

财产安全，是各国共同的敌人。中国在涉及电诈网赌问题上

立场十分明确，持续加大防范电诈网赌宣传力度，并坚决采

取有力有效措施予以打击。中方依法处理涉案人员，保护其

合法权益。

中国公安机关严厉打击跨境电信网络诈骗犯罪，深入推

进对外执法合作，持续开展打击缅北、妙瓦底、柬埔寨等地

涉我犯罪专项行动，抓获涉诈犯罪嫌疑人数万名，取得重大

战果。据掌握，部分诈骗团队为招募作案人员，诱骗我国境

内人员赴境外诈骗园区从事诈骗活动，并对部分窝点人员实

施非法拘禁、敲诈勒索、故意伤害等违法犯罪活动。

中国公安机关全力开展侦查打击、解救人员等各项工

作。对于境外诈骗集团头目骨干，全面收集实施诈骗、非法

拘禁、敲诈勒索、绑架、故意伤害等犯罪证据，按照法律严

厉惩处。同时，积极与相关国家开展执法合作，与缅方深入

开展执法合作，彻底摧毁了缅北“四大家族”等犯罪集团，

临近中国边境的缅北地区规模化电诈园区被全部铲除；与

缅、泰两国合力推进彻底清缴妙瓦底电诈窝点，自今年 2月

20 日起中方已组织包机押解 5415 人回国；与柬方持续加强

执法合作，今年以来推动柬方连续开展 4次集中打击行动，

抓获犯罪嫌疑人 1200 余名。上述合作成功铲除了大量电诈

窝点，从根源上有效抑制了人员贩运隐患。近期，缅北果敢

明家犯罪集团明国平、明珍珍、明菊兰等 39 人被提起公诉，

涉嫌罪名包括诈骗罪、故意杀人罪、故意伤害罪、非法拘禁

罪等。对于被胁迫参与诈骗的人员，协调有关国家执法部门

全力解救、接返回国，并坚持严格依法办案，充分考虑其在

犯罪团伙中发挥的作用，以及被胁迫参加犯罪等情况，全面
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收集相关证据，准确认定涉案情节，依法从轻、减轻或免除

处罚，确保不枉不纵。在相关打击行动中，我们还解救了许

多被骗被绑被困的第三国公民，并为他们顺利回国提供了积

极协助。

为最大限度防止中国境内人员赴境外参与诈骗，中国政

府有关部门全力组织开展宣传防范、教育帮扶等工作。一是

广泛宣传电信网络诈骗犯罪危害，深入揭批境外诈骗园区罪

恶本质，加强警示教育，提高人民群众防范意识和识骗能力，

引导自觉抵制诈骗。二是通过就业帮扶、教育转化等方式，

帮助涉诈人员更好回归社会、走上正轨，不断引导勤劳致富，

推崇诚实守信，弘扬社会正气，从源头上铲除犯罪滋生土壤。

三是对网上涉诈引流、传播诈骗手法、虚假“境外高薪招工”

等有害信息，及时发现、快速处置，严防形成现实危害。

中方愿继续同各国深入开展合作，合力封堵不法分子在

有关国家流窜作案，依法惩处违法犯罪，全力解救被困人员，

共同铲除网赌电诈毒瘤，维护各国人民生命财产安全和地区

国家交往合作秩序。
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